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1712 Juni 24 . , Aarau A
SCHREIBEN VOM [FRANZ. SECRETAIRE- INTERPRETE LAURENT- CORENTIN DE

LA] MARTIN1ERE[AN DEN ZUGER LANDESHPTM. BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN]

"Je receus hiev la lettre dont vous m ' avez honnové 1e 23 . avec tout ee qui

l ' accompagnoit mgr . l 'Ambassadeur [François - Charles de Vintimille , Comte du

Lue, der sich gleichfalls in Aarau aufhielt und an den im Gefolge des 2.
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Villmergerkrieges notwendig gewordenen 'Friedensverhandlungen teilnahm ] a en¬

tendu avec plaisir la lecture de celle que vous luy avez escritte.

Jl espere que vous ne prendrez point en mauvaise part son silence , il est si

accablé de touts costés qu ’en vérité Jl n ' a pas un moment a luy . S . E . a vu ce

que vous luy avez marqué dans la lettre de m. le Colonel [Josef Anton ] R e-

d i n g [Baron de Merveis ] du 17 . elle vous en remercie et vous prie de comp¬

ter sur tout ce qui pourra despendre d ' elle par rapport a Vous , a Vostre L.

Canton , et a Vostre Ville en particulier [ - Zurlauben war damals auch Stab¬

führer der Stadt Zug - ] .

voicy la copie d ’un memoire que S . E . fut rendre mercredy matin [= 22 . Juni]

. . . [ aux ] Députés de Zurich [Johann Jakob E s c h e r und Johann Jakob Ul¬

rich ] et de Berne [Christoph I . Steiger  und Abraham Tscharne r ] ,

qui le rejestèrent avec beaucoup de hauteur entr ' autres les premiers , disant

qu ’ils avoient des ordres si précis , qu ' ils demandoient une response prompte

et positive sur les quatre points connus [ - Teilungsprojekte der Gemeinen

Herrschaften - ] , adjoutant que si dans la Journée d ’hier on n ’eust point don¬

né cette response , les trouppes agiroient . enfin Cette response fust donnée

Je croy a midy . Comme m. vos [gemeint Stadt und Amt Zugs ] députés [ Wolfgang

Damian Müller  und Christian Hermann] vous en envoyeront la te¬

neur Je me contente de vous repeter . . . qu ’une prompte Paix a quelque prix

que ce soit est désirable et necessaire , sans quoy toutte la Catholicité est

perdue sans ressource.
d

gardez . . . la lettre que J ’ay receüe du R. Pere Petit.

On escrit du Valais du 20 . que chaque Dixain en particulier va convoquer ses

Communes pour prendre des mesures au cas qu ’on soit attaqué [wohl im spez.

von Bern gemeint] , mais que le préambule de ces . . . [diettes ] sera peutestre

de renvoyer aux Cantons Populaires [=IV kath . Orte - V ausg . LU] leurs allian¬

ces ; par cequ ’on est fort aigri contr ’eux , et surtout contre Zug qui doit

avoir fort maltraitté le Regiment Valesan [dieses stand unter dem Befehl von

Oberst Johann Anton de Freu  x ] , et s ’estre estonné de son arrivée , en

disant qu ’il n ’estoit venu que pour ruiner le Canton , enfin . . . on asseure

que les officiers et tous les soldats se plaignent hautement de votre L . Can¬

ton , qui disent [ - ] ils les a traittés plus civillement que s ’ils avoient esté

des Zuriquois.

J ’avois entendu dire qu ’on avoit voulu vous déposer et que les Paysans vous

avoient donné un delay de 15 Jours pour voir comment vous vous comporteriés.

Je suis ravy que cela ne sois pas , au nom de Dieu conservez vostre san-

✓



Je vous supplie . . . d ’avoir la bonté de faire tenir cette lettre amie  Colo¬

nel Reding . J ’ay payé vostre Exprès . M. [ Wolfgang Damian ] muller qui est Jcy

est fort estimé de mgr l ’ambassadeur > adieu . . .

j ' envoyeray aujourd ' huy la lettre pour mons . vostre fils [ Gardehptm . Beat

Franz Plazidus Zurlauben ] " .

1 ) s . EA VI 2 , 1672 (Nr . 750 ) . Ab dem 2 . August 1712 sollte Stadt und Amt Zug
u. a . auch durch Beat Jakob II . Zurlauben vertreten sein.

Original AH 83 , 332 - 333
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